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English

Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before
use so as to use correctly. If you require additional information or have questions
about the product or its use, please consult your local agents, or visit our website
at www.eleafworld.com.

For more detailed instructions, please find tutorial video at: www.eleaf-
world.com/video/.

How to Use?
Assembling:

fully saturated before first use.

3.Screw the primed atomizer head onto the airflow control base tightly, and then
screw the airflow control base into the tank section.

4.Unplug the top part of the silicone stopper that is located on the bottom of the
tank section to reveal the fill port. (Note: the bottom part of the silicone stopper is
fixed. Please do not attempt to completely remove the silicone stopper.)

5.Slowly inject e-liquid into the tank section, and plug the fill port with the silicone
stopper after filling. (Note: before first use, please let the tank section sit for about
10 minutes after filling to let the coil inside fully saturated with e-liquid.)

6.Insert the tank section back into the battery, and the device is ready for use.

Power on/off:

Press the button 5 times in quick succession within 1.5 seconds, and the indicator
light will flash 5 times to show the device is powered on. In the same way, it can
also be powered off.

Vaping: Keep holding the button to take a puff when the device is powered on.
When vaping, the indicator light stays lit. The color of the indicator light changes
according to the remaining battery capacity.

Battery Level | 100%-60% | 59%-20% <19%
Color of LED Green Blue Red

Charging: the device can be charged by connecting it with 1A wall adapter or
computer via the USB cable. The indicator light is red during charging and goes
out when fully charged.

Properties and Protections:

Atomizer Protection: every time when vaping time exceeds 15 seconds, the
indicator light flashes 10 times and the output cuts off automatically.

Short Circuit Protection: if short circuit occurs before vaping, the indicator light
will flash 5 times and the output cuts off automatically when you start to vape; if
short circuit occurs during vaping, the indicator light will flash 3 times.

Low Voltage Protection: when the voltage of the device is lower than 3.3V, the
indicator light flashes 20 times and there is no output when vaping. Charge the
device to reactivate it.

Resistance Detect: if the output load resistance is higher than 3.00hm, the

if the output load resistance is lower than 0.4ohm, the indicator light will flash 5
times to indicate a short circuit when vaping.

Warranty
applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to
nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury
may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it
may be damaged.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t
swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is
addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to
use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.
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1.Pull up the whole tank section, unscrew the airflow control base from the bottom.
2.Drip a few drops of e-liquid directly into the atomizer head to make the coil inside

indicator light will flash slowly to indicate that no atomizer is detected when vaping;

We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is

Comment I'utiliser?

Assemblage:

1. Tirez toute la partie du réservoir, dévissez la base de controle du débit d'air par
le bas.

2. Gouttez quelques gouttes d’e-liquide dans la téte de pulvérisation pour que la
bobine soit complétement saturée avant la premiére utilisation.

3. Vissez fermement la téte de pulvérisation sur la base de controle du débit d'air,
puis vissez la base de contrdle du débit d'air dans la partie du réservoir.

4. Débranchez la partie supérieure du bouchon en silicone qui se trouve au bas de
la partie du réservoir pour faire apparaitre |'orifice de remplissage. (Remarque: la
partie inférieure du bouchon en silicone est fixée. N'essayez pas d'enlever
completement le bouchon en silicone.)

5. Injectez lentement I'e-liquide dans la partie du réservoir et bouchez I'orifice de
remplissage avec le bouchon en silicone apres le remplissage. (Remarque: avant
la premiére utilisation, veuillez laisser reposer la partie du réservoir pendant
environ 10 minutes apres le remplissage pour que le serpentin soit complétement
saturé d’e-liquide.)

6. Insérez la partie du réservoir dans la batterie et I'appareil est prét a I'emploi.

Marche / arrét:

Appuyez sur le bouton 5 fois de suite en 1,5 seconde et le voyant lumineux
clignotera 5 fois pour indiquer que I'appareil est sous tension. De la méme
manieére, il peut également étre éteint.

Vaporosation: Maintenez le bouton enfoncé pour prendre une bouffée lorsque
I'appareil est allumé. Lors de la vaporisation, le voyant lumineux reste allumé. La
couleur du voyant lumineux change en fonction de la capacité restante de la
batterie.

Niveau de batterie 100%-60% | 59%-20% <19%
Couleur de LED Vert Bleu Rouge
Chargement: |'appareil peut étre rechargé en le connectant a un adaptateur mural

d’1A ou a un ordinateur via le cable USB. Le voyant lumineux est rouge pendant la
charge et s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée.

Propriétés et protections:

Protection du pulvérisateur: chaque fois que le temps de vaporisation dépasse
15 secondes, le voyant lumineux clignote 10 fois et la sortie s'éteint automatique-
ment.

Protection de court-circuit: lorsqu’un court-circuit se produit avant la vaporisa-
tion, le voyant lumineux clignote 5 fois et la sortie s'éteint automatiquement lorsque
vous commencez a vaporiser; lorsqu’un court-circuit se produit pendant la
vaporisation, le voyant lumineux clignote 3 fois.

Protection de basse tension: lorsque la tension de I'appareil est inférieure a 3,3
V, le voyant clignote 20 fois et il n'y a pas de sortie lors de la vaporisation. Chargez
I'appareil pour le réactiver.

Détection de résistance: lorsque la résistance de charge de sortie est supérieure
a 3,0ohms, le voyant lumineux clignote lentement pour indiquer qu‘aucun
atomiseur n'est détecté lors de la vaporisation; lorsque la résistance de charge de
sortie est inférieure & 0.4ohm, le voyant lumineux clignote 5 fois pour indiquer un
court-circuit lors de la vaporisation.

Garantie
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une erreur
humaine. Une garantie légale est appliquée.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes
enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des
blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées,
sinon il pourrait étre endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n’'ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est
addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit,
il est recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans
nicotine.

German

Wie benutzt man?

Montage:

1.Ziehen Sie den gesamten Tankabschnitt hoch und schrauben Sie die Luftstrom-
kontrollbasis von unten ab.

2.Tropfeln Sie einige Tropfen E-Liquid direkt in den Zerstauberkopf, um die
Innenseite der Spule vor dem ersten Gebrauch vollstandig zu sattigen.
3.Schrauben Sie den grundierten Zerstauberkopf fest auf die Luftstromkontrollba-
sis und schrauben Sie dann die Luftstromkontrollbasis in den Tankabschnitt.

4 .Ziehen Sie den oberen Teil des Silikonstopfens ab, der sich an der Unterseite
des Tankabschnitts befindet, um die Einfull6ffnung freizulegen. (Hinweis: Der
untere Teil des Silikonstopfens ist fixiert. Versuchen Sie nicht, den Silikonstopfen
vollstéandig zu entfernen.)

5.Spritzen Sie E-Liquid langsam in den Tankabschnitt ein und verschlieRen Sie
nach dem Befiillen den Einfillstutzen mit dem Silikonstopfen. (Hinweis: Lassen Sie
den Tank vor dem ersten Gebrauch nach dem Fiillen etwa 10 Minuten lang stehen,
damit die Spule vollstandig mit E-Liquid geséttigt ist.)

6.Setzen Sie die Tankabschnitt wieder ein, und das Gerat ist betriebsbereit.

Einschalten / Ausschalten:

Driicken Sie die Taste innerhalb von 1,5 Sekunden flinfmal kurz hintereinander,
und die Kontrollleuchte blinkt fiinfmal, um anzuzeigen, dass das Gerat
eingeschaltet ist. In gleicher Weise kann es auch ausgeschaltet werden.

Vaping: Wenn das Gerat eingeschaltet ist, hiten Sie die Taste gedriickt, um einen
Puff zu machen. Beim Dampfen leuchtet die Anzeigelampe weiter. Die Farbe der
Kontrollleuchte @ndert sich entsprechend der verbleibenden Akkukapazitat.

Akkuladestand | 100%-60% | 59%-20% <19%

Farbe der LED Griin Blau Rot
Laden: Das Gerat kann aufgeladen werden, indem Sie es mit einem 1A-Wand-
adapter oder einem Computer lGber das USB-Kabel anschlieBen. Die Anzeige
leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und erlischt, wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist.

Eigenschaften und SchutzmaRnahmen:

Zerstauberschutz: Jedes Mal, wenn die Vaping-Zeit 15 Sekunden lberschreitet,
blinkt die Anzeigeleuchte 10 Mal und der Ausgang schaltet automatisch ab.
Kurzschlussschutz: Wenn vor dem Dampfen ein Kurzschluss auftritt, blinkt die
Anzeigelampe fiinfmal und der Ausgang schaltet sich automatisch ab, wenn Sie mit
dem Dampfen beginnen. Wenn beim Dampfen ein Kurzschluss auftritt, blinkt die
Anzeigeleuchte dreimal.

Unterspannungsschutz: Wenn die Spannung des Gerats unter 3,3 V liegt, blinkt
die Anzeigeleuchte 20 Mal und es erfolgt keine Ausgabe beim Vaping. Laden Sie
jetzt bitte das Gerat auf, um es erneut zu aktivieren.

Widerstandserkennung: Wenn der Ausgangslastwiderstand héher als 3,0 Ohm
ist, blinkt die Anzeigeleuchte langsam, um anzuzeigen, dass beim Vaping kein
Zerstauber erkannt wird. Wenn der Ausgangslastwiderstand niedriger als 0,4 Ohm
ist, blinkt die Anzeigelampe 5 Mal, um einen Kurzschluss beim Dampfen
anzuzeigen.

Garantie
Wir sind nicht fiir Schaden die durch unsachgemafRe Nutzung verursacht wurden
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder
stillende Frauen oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere
Schéaden und/oder Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus,
dies kann dem Geréat schaden.

3. Verwenden Sie das Geréat nur zum ,Vapen* und nicht fiir andere Zwecke.
Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches
stichtig macht.

2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses
Produkts zeigen, e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu
verwenden.

¢Como utilizar?

Montaje:

1. Quitar el tanque luego desenroscar de la parte inferior, la base de control del
flujo de aire.

2. Deje caer unas gotas de e-liquido directamente en la cabeza de atomizador
para que la bobina esté completamente saturada antes del primer uso;

3. Enroscar firmemente la cabeza del atomizador en la base de control de flujo de
aire, y luego colocar la base de control con el tanque.

4. Quitar la parte superior de la tapa de silicona que se encuentra en la parte
inferior de la seccion del tanque para acceder al llenado. (Nota: la parte inferior
del tapoén de silicona esta fijada. No intente extraer completamente el tapén de
silicona).

5. Afadir lentamente el e-liquido dentro del tanque y colocar la tapa de silicona
después del llenado. (Nota: antes del primer uso, permita que el cartucho se
asiente durante aproximadamente 10 minutos después del llenado para dejar que
la bobina en el interior esté completamente saturada con e-liquido).

6. Colocar nuevamente el tanque en la bateria, y el dispositivo estara listo para su
uso.

Encendido / apagado:

Presione el botén 5 veces en sucesion rapida en 1.5 segundos, y la luz indicadora
parpadeara 5 veces para mostrar que el dispositivo esta encendido. De la misma
manera, también se puede apagar.

Vaping: mantenga presionado el boton para inhalar cuando el dispositivo esté
encendido. Al vapear, la luz indicadora permanece encendida.El color de la luz
indicadora se cambia de acuerdo con la capacidad restante de bateria de la
siguiente manera:

Nivel de Bateria 100%-60% | 59%-20% <19%
Color de LED Verde Azul Rojo

Carga: el dispositivo se puede cargar conectandolo con un adaptador de pared de
1 Ao un ordenador a través del cable USB. La luz indicadora se ilumina en rojo
durante la carga y se apaga cuando esta completamente cargada.

Propiedades y Protecciones:

Proteccion del atomizador: cada vez que el tiempo de vapeo excede los 15
segundos, la luz indicadora parpadea 10 veces y la salida de potencia se corta
automaticamente.

Proteccion contra cortocircuitos: si se produce un cortocircuito antes de vapear,
la luz indicadora parpadeara 5 veces y la salida de potencia se cortara automatica-
mente cuando comience a vapear; si se produce un cortocircuito durante el vapeo,
la luz indicadora parpadeara 3 veces.

Proteccion de bajo voltaje: cuando el voltaje del dispositivo es inferior a 3.3 V, la
luz indicadora parpadea 20 veces y no hay salida de potencia al vapear. Cargue el
dispositivo para reactivarlo.

Deteccion de Resistencia: si la resistencia de carga de salida es mayor que
3,00hm, el indicador luminoso parpadea lentamente para indicar que no se detecta
ninguno atomizador durante el vapeo; cuando la resistencia de carga de salida es
menor que 0,4ohm, la luz indicadora parpadeara 5 veces para indicar una carga
de salida baja o un cortocircuito durante el vapeo.

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.
Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jévenes, los no
fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicaciéon

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o
lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo
contrario se podria ser dafiado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no
trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es
adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Russian

Kak nonb3oBaTbca?

MoaroTtoBka:

1.MogHMMuKTe KOpMNyC TaHKa, OTKPYTUTE OCHOBaHWE ynpaslieHust BO3AYLUHbIM
MOTOKOM CHW3Y.

2. 3akanaiiTe HeMHOrO XWUAKOCTU B UCMapuTerb, YTo6bl MponuTaTh ero nepes
MCMonb30BaHneMm;

3. [NOTHO 3aBMHTUTE rOTOBYIO UCNAPUTENb Ha OCHOBAaHWE ynpaBneHust BO3AYLUHbIM
NOTOKOM, @ 3aTeM NPUBMHTUTE OCHOBaHWE YyNpaBfieHns BO3AYLIHbIM NOTOKOM K
KOprycy TaHka.

4. OTcoeguHUTE BEPXHIOK YaCTb CUMMKOHOBOW 3arnyLKu, KOTopasi pacnosnoxeHa B
HVDKHEW YacTu Koprnyca TaHka, 4Tobbl OTKPbITb OTBEPCTUE ANs
3anonHeHus.(BaxHo: cunukoHoeas 3aznyuwkKa s61emcs 4yacmbio Kapmpuoxa.
lMoxanyticma, He nbimatmecsk ydanume 3a2/ywky rnoIHOCMbIO.)

5. MeaneHHo 3anonH1Te XUAKOCTb B KOPMYC TaHKa W 3aKpoiTe 3annBHoe
OoTBepCTUE CUINMKOHOBOW NPOGKOI nocne 3anonHeHns. (BaxHo: noxanylicma,
dalime ucnapumento NPonuMamscs XUOKOCMbHo rocne nepeoli 3anpasku,
ocmasbme e20 3anpaeneHHbIM Ha 10 MuHym.)

6. BcTaBbTe Kopnyc TaHka 06paTHO B akKyMynsTop, U YCTPOWNCTBO FOTOBO K
NCNONb30BaHUIO.

BknioueHue/BbIknoYeHue:
6bICTp0 HaXXMUTE Ha KHOMKY NATb pa3 B TE4EHUN 1,5 CeKyHAbl, UHAUKaToOp MUTHET
NsTb pas u yCTPOWCTBO ByAeT BkoYeHO. MoBTOpUTE AeiCTBUE AN BbIKITHOYEHNS.

MapeHue: yaepxusaiiTe KHOMKY BO BPEMS 3aTSHKKW, MHAMKATOp ByaeT ropetb B
3TOT MOMEHT. uBeT NHOWKATOpa MeHAeTCA B 3aBUCUMOCTU OT YPOBHA 3apaja
akkymynsTopa:

3apsix 6aTapen 100%-60% | 59%-20% <19%
IlBer nuaukaTopa | 3enéHblit Cunmii KpacHerit

3apsapka: yCTPOWCTBO 3apsixaeTcst Tokamu 4o 1A oT no6oro NCTOYHMKA NUTAHNS
npv Hann4um kabens USB. UnamkaTtop ByaeT ropeTb KpacHbIM Npu 3apsiake 1
noracHeT o eé 3aBepLUEHUIO.

DYHKUMU U 3aUTBI:

3awuTa ucnapuTens: Koraa BpeMs 3aTskku npesbicuT 15 cekyHf, MHAnKaTop
MUrHET 10 pa3 1 noaava HanpsbKeHWs NpekpaTUTCs.

3aluTa oT KOPOTKOro 3aMbIKaHUA: €ClU KOPOTKOE 3aMblkaHWe NpousoiaeT Ao
Havana paboTbl, MHAVKATOP MUMHET NATb pa3 U YCTPOWCTBO NpekpaTuT noagavy
HanpsihXeHUst; eCNv OHO NPou3oiAeT Bo BpeMsi paboTbl, UHAUKATOP MUTHET Tpu
pasa.

3awuTa oT nepepaspApa: Korga HanpshkeHve akkymynsatopa ynagét Huxe 3.3V,
nHankaTop MUrHET 20 pas 1 noJaya HanpsixxeHus npekpaTutcsa. 3apsaute
YCTPOWCTBO Nepes nocrneayowmm UCnonb3oBaHNEM.

OnpepaeneHue conpoTuBneHus atomansepa: Ecnv conpoTtvenerne atomaiiaepa
npesbiwaeT 3,0 Oma, To CBETOBOW MHAMKATOP MeAneHHo muraet. Ecnu
conpoTuBneHve atomaidepa Huxke 0,4 Oma, To CBETOBOW MHAMKATOP Muraet 5
pasa. [1ns BoccTaHOBNEHWst paGoTocnoco6HOCTH HEOBXOAMMO NPOBEPUTH
ncnapuTernb U KOHTakT aTomaVlsepa.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTHU

1.YCTPONCTBO MOXET GblTb OTPEMOHTUPOBAHO TOMBKO B CMeLManu3npoBaHHbIX
CEpBUCHbBIX LEHTPaXx, He MblITalTech cAenaTh 3TO CaMOCTOSTENbHO. OTO MOXET
NPUBECTM K NOBPEXAEHWNIO YCTPOUCTBA UNW TpaBMe.

2.YCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTbCst Npu Temnepatype oT -5° C go 55° C.
3.3anpelyaercs UCNonb3oBaTb YCTPOWCTBO C YACTAMU APYrMxX Npou3BoauTENei.
Mpon3BoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, NonyYeHHbI npu
ncrnonb3oBaHUn yCTpOVICTEa C HapylwleHuemM npasun aKkcniyarayuu.

BHumaHune
1. XpaHuTb B MecTax, HeOCTYMHbIX ANs AeTEN.
2. YCTPOWCTBO He peKOMEHAYTCs AN UCMOMNb30BaHUA HEKYPSALLUMMU.

FapaHTus

Mpoussogutens cHUMaeT ¢ cebs BClo OTBETCTBEHHOCTL 3a NOBPEXAEeHMs,
CBSAA3aHHbIE C HapyLUeHVem npaBun aKcnnyataumm ycTponcTtaa. MNprumeHumbl
npaBoBble rapaHTUu.

Italian

Modo d’uso

Assemblaggio:

1.Sollevare l'intera sezione del serbatoio, svitare la base del controllo del flusso
d'aria dal basso.

2. Mettere alcune gocce di liquido direttamente nella testa dell'atomizzatore per
rendere la bobina completamente satura prima di usarlo per la prima volta;

3. Avvitare saldamente la testa dell'atomizzatore innescato sulla base di controllo
del flusso d'aria, quindi avvitare la base di controllo del flusso d'aria nella sezione
del serbatoio.

4. Scollegare la parte superiore del tappo di silicone che si trova sul fondo della
sezione del serbatoio per scoprire la porta di riempimento. (Nota: la parte inferiore
del tappo di silicone e fissa. Non tentare di rimuovere completamente il tappo di
silicone.)

5. Iniettare lentamente liquido nella sezione del serbatoio e coprire la porta di
riempimento con il tappo in silicone dopo il riempimento.(Nota: prima del primo
utilizzo, dopo il iempimento lasciare riposare la cartuccia per circa 10 minuti per
fare in modo che la bobina all'interno sia completamente satura di liquido.)

6. Reinserire la sezione del serbatoio nella batteria e il dispositivo € pronto per
l'uso.

Accensione / spegnimento:

Premere il pulsante 5 volte in rapida successione entro 1.5 secondi; las spia
luminosa lampeggera 5 volte per mostrare che il dispositivo & acceso. Allo stesso
modo, il dispositivo pud essere spento.

Svapare: tenere premuto il pulsante per fare un tiro quando il dispositivo & acceso.
Durante lo svapo, la spia rimane accesa.ll colore della spia dell'indicatore cambia
in base alla capacita residua della batteria come segue:

Livello della batteria 100%-60% | 59%- 20% <19%
Colore del LED Verde Blu Rosso

Ricarica: il dispositivo puo essere caricato collegandolo ad un adattatore da
parete da 1A o ad un computer tramite il cavo USB. L'indicatore luminoso e rosso
durante la carica e si spegne quando il dispositivo € completamente carico.

Proprieta e protezioni:

Protezione dell'atomizzatore: ogni volta che il tempo di svapo superai 15
secondi, l'indicatore luminoso lampeggia 10 volte e I'uscita si interrompe
automaticamente.

Protezione da cortocircuito: se si verifica un cortocircuito prima dello svapo, la
spia luminosa lampeggia 5 volte e |'uscita si interrompe automaticamente quando
si vuole effettuare un tiro; se si verifica un cortocircuito durante lo svapo, la spia
luminosa lampeggia 3 volte.

Protezione da bassa tensione: quando la tensione del dispositivo & inferiore a
3.3V, la spia luminosa lampeggia 20 volte e non vi & alcuna uscita in caso di
svapo. Caricare il dispositivo per riattivarlo.

Rilevamento della resistenza: se la resistenza é superiore 3.0ohm, la spia
lampeggia lentamente per indicare che 'atomizzatore non viene rilevato quando si
svapa; se la resistenza ¢ inferiore a 0.4ohm, la spia lampeggia 5 volte per indicare
un basso carico di uscita o un corto circuito quando si svapa.

Garanzia
Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani.
Viene applicata la garanzia legale.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non € raccomandato da parte di giovani, non
fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o
sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare
danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in
quanto cid potrebbe danneggiare il dispositivo

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire
il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto puo essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che
crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo |'utilizzo di questo prodotto, si
consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina piu basso o senza
nicotina.

M&g va XpNOIPOTIOINCETE;

ZuvappoAdynon:

1. TpaBngre To oA6kANpo TuAPa TNG degapevig, eBIdWOTE TN Bdon eAéyxou pong
aépa amo KATwW HEPOG.

2. Pigte pepikég oTayoveg uypoU avatTAfpwaong KateuBeiav oTnv KEPAAr Tou
ATUOTIOINTH VIO Va KAVETE TO TTINVIO H€oa TTANPWG KOPETHEVO TIPIV TNV TTPWTN
xenon.

3. BIdBWoTE TNV KEPAAR atpoTroinTr Tavw oTn BAcn eAéyxXou pong agpa o@IXTA Kal
oTn ouvéxela BIdwaTe Tn BAcn eAéyxou pong aépa oTo THAKA TNG degapevig.

4. ATTooUVOE£OTE TO TIAVW PEPOG TOU TIWHATOG OIAIKOVNG TTOU TOTTOBETEITAI OTO KATW
HEPOG TOU THAPATOG degapevAg yia va atTokaAUWeTe Tn BUpa TTARpwong.
(Znueiwaon: To k&Tw péPog Tou Twuarog olAIkovng ivai ToToBeTnuévo. MapakaAw
Un TPOCaTTaBNOETE va aQaipEOETe TEAEIWS TO WA TIAIKOVNG.)

5. EioayeTe 10 UYpO avatrARpwaong oiyd olyd oTo TUpa de§apevig Kal ouvdEéaTe Tn
BUpa TTARPWONG PE TO TTWHA GIANIKOVNG PETA TRV TTARpwON. (Znueiwon: mpiv v
TPWTN XPHAOoN, apnoTe T0 Turua Seéapuevig KABeTa yia mepimou 10 AeTTd uerd v
mAfpwon yia va ivar TANpws Kopeouévo 1o TTNvio péoa pe uypod avamAnpwong.)
6. ToTroBeTOTE TO TURHA SEEAUEVAG TTIOW OTNV PTTATAPIO KAl | CUCKEUN gival
£T0IUN YIa XpAon.

Evepyomoinon / amevepyotroinon:

MatAoTe ypriyopa 10 kKOUpTTi 5 Qopég péaa oe 1,5 deuTEPOAETITA, Kal N EVOEIKTIKNA
Auyvia Ba avaBoofrioel 5 @opég yia va deigel 6TI N CUOKEUR eival EvepyoTTOINPEVN.
Me ToV idI0 TPOTIO, UTTOPET £TTIONG VO ATTEVEPYOTTOINOEI.

ATHIOMA: ZUVEXIOTE va KPATATE TTATNPEVO TO KOUPTTI yia va TpafRgeTe pia pouengid
dTav n ouokeun eival evepyotroinuévn. Kartd tn Aeitoupyia, n evOEeIKTIKY Auxvia
TTapapével avappévn. To Xpwua TnG evOEIKTIKAG Auxviag aAAdel avaloya pe Tnv
UTTOAOITTN XWPENTIKOTNTA TNG PTTATAPIAG.

Eninedo Mratapiog | 100%-60% | 59%-20% <19%
Xpopo LED Ipéovo Mnhe Kokkivo

DOPTION: N CUOKEUR PTTOPE VO POPTIOTEF TUVOEOVTAG TNV HE TTPOCAPHOYEN TOIXOU
1A fj uTroAoyioTr) péow Tou KaAwdiou USB. Katd Tn didpkeia Tng @6pTIong n
evOEIKTIKA Auxvia gival KOKKIVI Kal oBrVEl GTav QopTideTal TTARPWSG.

1316TNTEG KO MpooTaTitg:

MpooTtagia ATpotroInTA: KABe opd TTOU 0 XPOVOG aThiopaTog utrepPBaivel Ta 15
SeuTepOAeTITa, N evOEIKTIKY AuXvia avaBooBrivel 10 @opég kai n £€080¢ SIAKOTITETAI
auTopaTa.

MpooTtacia BpaxukukAwpaTog: Edv oupBei BpaxuUkUKAwA TTpIV aTTd TO ATHIoHA,
n evOeIKTIKA Auxvia Ba avaBoaBrvel 5 @opég kal n €5080G SIAKOTITETAI AUTOHATA
OTaV apyioeTe TO ATHIOPA. av cUPBei BpaxukUKAwPa Kata Tn SidpKeia Tou
aTpioparog, n eveIkTIKA Auxvia avaBooBrivel 3 gpopég.

MpooTtagia xaunAng Tdong: 6tav n Tdon TNG CUCKEUNG gival XaunAdTepn amé
3.3V, n evdeikTikr Auxvia avaBooBrivel 20 @opég Kal dev UTTApXEl £6000G KaTd TO
arpiopa. PopTioTe TN CUCKEUN YIA VO TNV ETTAVEVEPYOTTOINTETE.

Avixveuon avroxng: av n avriotacn @optiou £§68ou eival peyaAUuTepn amod
3.00hm, n evdeikTikr Auxvia Ba avaBoofrvel apyd yia va deigel 6T dev avixveueTal
0 ATUOTIOINTAG KATA TN SIGPKEIQ TOU ATHIOPATOG. av N avTioTaon gopTiou e§6dou
eival xapnAdtepn améd 0,4ohm, n evdeikTikh Auxvia Ba avaBoofrvel 5 opég yia va
Seitel To BpayuKUKAwWpA Katd Tn SIGPKEIQ TOU ATHIOPATOG.

Eyyinon
Aev gipaaTe utrelBuUvoOI yia otoladATToTE BAGRN TTOU TTPOKaAEiTAl ATTO AVOPWTTIVO
o@daApa. EQappoletal vouikr eyyunon.

MpogidoTtroinoeig

1. Na guAdooeTal pakpid amé Taidid.

2.H ouokeun auTh dev OUVIOTATAI VIO XPAOT AT VEAP& ATOUA, un KATTVIOTEG,
eykUoug i} BnAadouoeg yuvaikeg, i GTopa TTou gival aAAepyikd / euaioBnTa oTn
VIKOTIVN.

AvTevdeieig:

1. Mnv €TIXEIPAOCETE va ETTIOKEUACETE TNV OUCKEUR HOVOI 0AG KABWG PTTOPET va
TTPokANBei BAGRN 1) TpaupATIONOG.

2. Mnv a@rveTe TN OUOKEUT 0€ UPNAEG BEPPOKPATIEG 1) UYPEG OUVONKESG, aAAILIG
pTTopei va TpokAnBei BAGRN. H katdAAnAn Beppokpaaia Asitoupyiag givar amd 0 C
£€wg 45 C kara tn @opTion kai -5 C €wg 55 C kartd Tnv xpRon.

3. Mnv xpnOIYOTIOIEITE QUTA TN CUCKEUN yia GAAO OKOTIO TTapd JOVO YIa GTHICHA Kal
NV KATaTTiVETE TO €-UypPO.

MOavég ApvnTikég ETiTrTOOEIg:

1. AuTé TO TTPOIdV PTTOpPE va gival ETTIKIVOUVO yia TNV UyEia Kal TTEPIEXEI VIKOTIV N
oTroia gival €BIOTIKN.

2.MNa dropa pe apvnTiKA avTidpaaon YETE TN Xprion autolU Tou TTPOIGVTOG, OUVIOTATAl
N XPNon XUHOU PE XaUNASTEPN TTEPIEKTIKOTNTA O€ VIKOTIVN i} XWPIG VIKOTivn.

Jak uzywaé?

Instalacja:

1.Wyciagnij caty zbiorniczek i wykre¢ zawor przeptywu powietrza, ktéry znajduje
sie w jego czesci dolnej.

2.Przed pierwszym uzyciem wpus$¢ kilka kropel ptynu bezposrednio do gtowicy
atomizera, aby w petni nasyci¢ cewke znajdujg sie wewnatrz.

3.Nakre¢ doktadnie napetniong gtowice atomizera na zawoér przeptywu powietrza, a
nastepnie przykre¢ zawdr do zbiorniczka.

4.Zdejmij gorng czesé stopera silikonowego znajdujgcego sig u dotu zbiorniczka,
aby odstoni¢ otwér napetniania. (Uwaga: dolna cze$c¢ stopera jest przytwierdzona
na state. Nie nalezy podejmowac préby catkowitego wyjecia stopera.)

5.Powoli wstrzyknij ptyn do $rodka zbiorniczka, a nastepnie zatkaj otwor
napetniania przy pomocy stopera silikonowego. (Uwaga: przed pierwszym uzyciem
napetniony zbiorniczek nalezy pozostawic¢ na okofo 10 minut, aby cewka
znajdujgcg sie wewnatrz w petni wysycita sie ptynem.)

6.Umies¢ zbiorniczek z powrotem w akumulatorze. Urzadzenie jest teraz gotowe
do uzycia.

Wiaczanie/wytaczenie:

Nacisnij przycisk 5-krotnie w ciggu 1,5 sekundy. Dioda mignie 5-krotnie,
sygnalizujgc wigczenie urzgdzenia. Urzgdzenie mozna wytgczy¢ w ten sam
sposob.

Zaciaganie pary: Jesli urzadzenie jest wigczone, przytrzymaj przycisk, aby
zaciggnac¢ pare. Podczas zaciggania pary dioda pozostaje zapalona. Dioda
zmienia kolor w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora.

[ Poziom baterii [ 100%-60% [ 59%-20% [ <19% |

‘ Kolor diody LED ‘ Zielony | Niebieski | Czerwony ‘

tadowanie: urzadzenie mozna tadowa¢ przy uzyciu tadowarki $ciennej 1A lub
komputera, wykorzystujgc kabel USB. Podczas tadowania dioda ma kolor
czerwony. Dioda zgasnie, gdy bateria zostanie catkowicie natadowana.

Wiasciwosci i zabezpieczenia:

Zabezpieczenie atomizera: kazdorazowo, gdy zacigganie pary przekroczy 15
sekund, dioda mignie 10-krotnie, po czym nastgpi samoistne odcigcie zasilania.
Zabezpieczenie przed zwarciem: jesli przed zaciggnieciem pary nastgpi zwarcie,
dioda mignie 5-krotnie, natomiast przy rozpoczeciu zaciggania pary nastgpi
samoistne odciecie zasilania; jesli zwarcie nastgpi podczas zaciggania pary, dioda
mignie 3-krotnie.

Zabezpieczenie przed niskim napieciem: jesli napigcie w urzadzeniu spadnie
ponizej 3,3V, dioda mignie 20-krotnie, natomiast podczas zaciggania pary wystgpi
brak zasilania. Aby aktywowac urzgdzenie ponownie, nalezy je natadowac.
Wykrywanie oporu: jesli warto$¢ oporu zasilania przekroczy 3,0 Om, dioda
zacznie miga¢ powoli, sygnalizujgc, ze podczas zaciggania pary nie wykryto
atomizera; jesli warto$¢ oporu zasilania spadnie ponizej 0,4 Om, dioda mignie
5-krotnie, sygnalizujgc zwarcie wystepujgce podczas zaciggania pary.

Gwarancja
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu
ludzkiego. Produkt objety jest zgodng z prawem gwarancjg.

Ostrzezenia

1. Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

2. Nie zaleca sie stosowania urzadzenia przez ludzi mtodych, osoby niepalace,
kobiety w cigzy lub karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na
nikotyne.

Przeciwwskazania:

1. Nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzagdzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do
uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych
warunkach, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od
0 C do 45 C podczas tadowania i -5 C do 55 C podczas uzywania.

3. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do innych celéw, z wyjgtkiem wdychania pary. Nie
nalezy potykac¢ e-liquidu.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne:

1. Produkt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotyne, ktéra jest
uzalezniajgca.

2. Osobom, u ktérych wystgpita niepozgdana reakcja po uzyciu produktu, zaleca
sie stosowanie liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.

Hvordan man bruger?

Samling:

1. Traek hele tankens sektion op, skru skruen til luftstrammen nedenunder.

2. Seet et par draber e-vaeske direkte ind i injektionshovedet for fuldstaendigt at
maeette spolen inden ferste brug.

3. Skru det jordede dysehoved teet pa luftstramkontrolbasis, og skru derefter
luftstremkontrolbasis i tankens sektion.

4. Afbryd den gverste del af silikone-stopperen placeret i bunden af tankdelen for
at afslgre fyldeporten. (Bemaerk: Den nederste del af silikone-stopperen er
fastgjort. Forsag ikke at fierne silikoneproppen helt.)

5. Indsaet langsomt e-vaeske i tankens sektion, og luk fyldporten med
silikone-stopperen efter pafyldning. (Bemaerk: For tanken fyldes for forste gang,
skal du lade tanken i ca. 10 minutter fylde batteriet fuldsteendigt med e-vaeske.)
6. Seet tanken tilbage i batteriet, og enheden er klar til brug.

Aktivér/Deaktiver:

Tryk pa knappen 5 gange hurtigt efter hinanden inden for 1,5 sekunder, og
indikatorlampen blinker 5 gange for at indikere, at enheden er teendt. Det kan ogsa
slukkes pa samme made.

Vaben: Fortseet med at holde knappen nede for at gere en traek, nar enheden
teendes. Indikatorlampen forbliver teendt, nar du vaben. Indikatorlampens farve
endres afhaengigt af den resterende batterikapacitet.
Batteriniveau 100%-60% | 59%-20% <19%
LED farve Gron Bla Rad
Opladning: Enheden kan oplades ved at forbinde den til 1A veegadapter eller

computer via USB-kablet. Indikatorlampen er red under opladningen og slukker,
nar den er fuldt opladet.

Egenskaber og beskyttelse:

Sprojtebeskyttelse: Nar vapetiden overstiger 15 sekunder blinker indikatorlampen
10 gange, og udgangen slukker automatisk.

Kortslutningsbeskyttelse: Hvis der opstar en kortslutning inden foxing, blinker
indikatorlampen 5 gange, og udgangen slukker automatisk, nar du begynder at
fordampe; Hvis der opstar en kortslutning under vapning, blinker indikatorlampen 3
gange.

Lavspandingsbeskyttelse: Hvis enhedens spaending er lavere end 3,3 V, blinker
indikatorlampen 20 gange, og der vil ikke veere nogen udgang i dampe. Oplad
enheden for at aktivere den igen.

Modstandsdetektering: Hvis modstanden af outputbelastningen er hgjere end 3,0
ohm, blinker indikatorlampen langsomt for at indikere, at der ikke er registreret
nogen forstgver under vapingen; Hvis belastningsmodstanden er lavere end 0,4
ohm, blinker indikatorlampen 5 gange for at angive en kortslutning i vaben.

Garanti
Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget af menneskelige fejl. Lovmaessig garanti
geelder.

Advarsler

1. Hold veek fra bern.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende
kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsgg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan
forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette
kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er
afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge
e-vaesken med lavere nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin.

Gebruik

Installatie:

1. Trek het hele tankgedeelte omhoog en schroef de voet van de luchtstroomregel-
ing van onderaf los.

2. Druppel een paar druppels e-vloeistof direct in de verstuiverkop om de
binnenkant van de spoel voor het eerste gebruik volledig te verzadigen.

3. Schroef de verzadigde verstuiverkop stevig op de voet van de luchtstroomregel-
ing en schroef vervolgens de luchtstroomregelaar in het tankgedeelte.

4. Ontkoppel het bovenste gedeelte van de siliconen stop, die zich op de bodem
van het tankgedeelte bevindt, om de vulpoort te onthullen. (Opmerking: het
onderste deel van de siliconen stop zit vast. Probeer de siliconen stop niet volledig
te verwijderen.)

5. Injecteer e-vloeistof langzaam in het tankgedeelte en sluit de vulpoort met de
siliconen stop na het vullen. (Opmerking: laat het tankgedeelte véér het eerste
gebruik ongeveer 10 minuten zitten na het vullen om de spoel volledig te
verzadigen met e-vloeistof.)

6. Plaats het tankgedeelte terug in de batterij en het apparaat is klaar voor gebruik.

In-/Uitschakelen:

Druk snel achter elkaar vijf keer binnen 1,5 seconden op de knop en het
indicatielampje knippert vijf keer om aan te geven dat het apparaat is
ingeschakeld. Op dezelfde manier kan het ook worden uitgeschakeld.

Vapen: houd, wanneer het apparaat is ingeschakeld, de knop ingedrukt om een
trekje te nemen. Tijdens het vapen blijft het indicatielampje branden. De kleur van
het indicatielampje verandert afhankelijk van de resterende batterijcapaciteit.
Batterijniveau 100%-60% | 59%-20% <19%
LED-Kleur Groen Blauw Rood
Opladen: het apparaat kan worden opgeladen door het te verbinden met

1A-muuradapter of computer via de USB-kabel. Het indicatielampje is rood tijdens
het opladen en gaat uit wanneer het volledig is opgeladen.

Eigenschappen en beschermingen:

Bescherming van de verstuiver: telkens wanneer de vaping-tijd de 15 seconden
overschrijdt, knippert het indicatielampje 10 keer en wordt de uitgang automatisch
uitgeschakeld.

Kortsluitbeveiliging: als er kortsluiting optreedt véor het vapen, knippert het
indicatielampje vijf keer en wordt de uitgang automatisch uitgeschakeld wanneer u
begint te vapen; indien kortsluiting optreedt tijdens vapen, zal het indicatielampje
drie keer knipperen.

Bescherming tegen lage spanning: wanneer de spanning van het apparaat lager
is dan 3,3V, knippert het indicatielampje 20 keer en is er geen uitvoer bij vapen.
Laad het apparaat op om het opnieuw te activeren.

Weerstanddetectie: indien de weerstand van de uitgangsbelasting hoger is dan
3,0 Q zal het indicatielampje langzaam knipperen, om aan te geven dat er geen
verstuiver wordt gedetecteerd bij het vapen; als de weerstand van de uitgangsbe-
lasting lager is dan 0,4 Q zal het indicatielampje vijf keer knipperen om een
kortsluiting aan te geven bij vapen.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De
garantie is van toepassing.

Waarschuwingen

1.Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen
of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor
nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1.Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel
kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge
vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof
niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1.Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die
verslavend werkt.

2.Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.
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Miten kayttaa?

Kokoominen:

1. Veda koko séilio ylos, kierra ilmasisaanvirtaussaastoé pohjasta

2. Tippuu suoraan muutamaa tippaa e-nestettd sumutinpaahan, jotta kddmessa on
taysin tyydyttyneet ennen ensimmaista kayttéa

3. Ruuvaa pohjamaalattua sumutinpaata tiukasti ilmasisaanvirtaussaaston pohjalla,
sitten ruuvaa ilmasisaanvirtaussaaston pohja sailiosaan.

4. Irrota sailién alaosassa oleva silikonipistoketta ylaosa, jotta saat nakyviin
tayttdaukon. (Huom: Silikonipistoken alaosa on kiinnitetty. Al& yrité poistaa
silikonipistoketta kokonaan.)

5. Virtaa e-nestettd kammioon hitaasti sailiéon, ja liita tayttéaukko silikonipistoke-
neen tayttdmisen jalkeen.(Huom: Ennen ensimmaéisté kayttédnottoa, anna séilié
istua noin 10 minuuttia téyttdmisen jélkeen, jotta kddmi on téysin kylldstynyt
e-nesteella.)

6. Aseta sailidosa takaisin akkuun ja laite on kayttévalmis kayttoon.

Virta paalle/pois paalta:

Paina palopainiketta 5 kertaa perakkain ja nopeasti 1.5 sekunnin kuluessa, néin
painikke ilmaisinvalo vilkkuu 5 kertaa virran paalle oleman osoittamiseksi. Se
sammuu sama tavalla.

Hoyrystys: Kun laite on toimitilanteella, pida palopainiketta ja aloita puhallusta.
Hoyrystyksen aikana ilmaisinvalo pysyy valaistuina. Painikke iimaisinvalon valo
vaihtoo akun jéljella olevan kapasiteetin mukaan.

AKun taso 100%-60% 59%-20% <19%

LEDin viri Vihred Sininen Punainen

Lataaminen: Lataa laitetta kytkemalla 1A seinapistorasiaan tai tietokoneeseen
USB-kytkimella. limaisinvalo on punainen latauksen aikana ja se sammuu kun
lataaminen on valmis.

Ominaisuudet ja suojaukset:

Sumutinsuojaus: aina kun puhkuu jatkuvasti yli 15 sekuntia, ilmaisinvalo vilkkuu
10 kertaa ja virran sy6ttd pysaytyy automaattisesti.

Oikosulkusuojaus: Jos oikosulku tapahtuu ennen hoyrystysta, ilmaisinvalo
vilkkuu 5 kertaa ja virran sy6ttd pysaytyy automaattisesti, kun aloitat hdyrystysta;
jos oikosulku tapahtuu héyrystyksen aikana, ilmaisinvalo vilkkuu 3 kertaa.
Pienjénnitesuojaus: Kun laitteen jannite on alle 3.3 V, ilmaisinvalo vilkkuu 20
kertaa ja tuotto ei tule hoyrystyksen aikana. Lataa laite aktivoimaan sita edelleen.
Vastusilmaisu: jos tuottovastus on yli 3 ohmia, ilmaisinvalo vilkkuu hitaasti, joka
osoittaa, ettei hdyrystettdessa havaita sumutinta; jos tuottovastus on alle 0.4
ohmia, ilmaisinvalo vilkkuu 5 kertaa, mika ilmaisee oikosulun hdyrystettédessa.

Takuu
Emme ole vastuussa ihmisvirheen aiheuttamista vahingoista. Lakisaateista takuuta
sovelletaan.

Varoitukset

1. Pida lasten ulottumattomissa.

2. Tata tuotetta ei suositella kaytettéavaksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana
oleville tai imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkilGille.

Vastaindikaattorit

1. Ala yrité korjata laitetta itse, sillé se voi vahingoittua tai aiheuttaa henkiléva-
hinkoja.

2. Ala jaté laitetta korkeisiin lampétiloihin tai kosteisiin olosuhteisiin, koska se voi
vahingoittaa tuotetta.

3. Ala kayta tata tuotetta muihin tarkoituksiin kuin pelkastaan hoyryttelyyn, &laka
niele e-nestetta.

Mahdolliset haittavaikutukset

1. Taman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta ja sisaltaa nikotiinia, joka
aiheuttaa riippuvuutta.

2. Henkildiden, jotka saavat haittavaikutuksia kayton jalkeen, suositellaan
kayttavan nestettd, jossa on alhaisempi nikotiini, tai ei ollenkaan nikotiinia.

Jak pouzivat?

Montaz:

1. Vytahnéte celou sekci nadrze, odsroubujte zakladnu regulace pratoku vzduchu
zdola.

2. Pred prvnim pouzitim kapejte nékolik kapek e-kapaliny pfimo do hlavy
rozprasovace, aby byla civka zcela namocena.

3. Nasroubujte hlavu rozpradovace tésné na zakladnu regulace prutoku vzduchu a
poté nasroubujte zakladnu regulace pritoku vzduchu do sekce nadrze.

4. Odpojte vrchni ¢ast silikonové zatky, ktera je umisténa na spodni strané sekce
nadrze, abyste Zjistili plnici otvor. (Pozndmka: spodni ¢ast silikonové zatky je
pevna. Nepokousejte se silikonovou zatku zcela odstranit.)

5. Pomalu vstfikujte e-kapalinu do sekce nadrze a po naplnéni zacpete plnici otvor
silikonovou zatkou. (Poznédmka: pred prvnim pouZzitim, prosim, nechte sekci nadrze
sedét asi 10 minut po naplnéni, aby se civka pIné namocila e-kapalinou.)

6. Vlozte sekci nadrze zpét do baterie a zafizeni je pfipraveno k pouziti.

Zapnuti/vypnuti:
Stisknéte tlacitko 5krat rychle béhem 1.5 sekund a kontrolka bude 5krat blikat, aby
se ukazalo, Ze zafizeni je zapnuté. Stejnym zpUsobem muze byt také vypnuté.

Vaping: Drzte tlacitko a vydejte pfi zapnuti zafizeni. Pfi vapingu, kontrolka sviti.
Barva kontrolky se méni podle zbyvajici kapacity baterie.

Uroveii baterie 100%-60% | 59%-20% | <19%
Barva kontrolky | Zelend Zluta Cervend

Nabijeni: Zafizeni Ize nabijet pfipojenim s 1A adaptérem nebo pocitace pomoci
kabelu USB. Kontrolka sviti ¢ervené a pfi Uplném nabiti zhasne.

Vlastnosti a Ochrany:

Ochrana rozprasovace: pokud ¢as vapingu presahne vzdy 15 sekund, kontrolka
bude blikat 10krat a vystup se automaticky vypne.

Ochrana proti zkratu: Pokud dojde k zkratu pfed vapingem, kontrolka bude 5krat
blikat a nebude zadny vystup, kdyz zac¢nete vaping; pokud dojde k zkratu béhem
vapingu, kontrolka bude blikat 3krat.

Ochrana proti nizkému napéti: Pokud je napéti zafizeni mensi nez 3.3 V,
kontrolka bude blikat 20krat a nebude zadny vystup pfi vapingu. Prosim nabijte,
aby se zafizeni znovu zapnulo.

Detekce odporu: pokud je odpor vystupniho zatéze vy$si nez 3.00hm, kontrolka
bude pomalu blikat, coz znamena, ze pfi vapingu neni zadny rozprasovac¢
detekovan; pokud je odpor vystupniho zatéze nizsi nez 0.4ohm, kontrolka bude
blikat 5krat, aby zkrat signalizovala pfi vapingu.

Garance
Nejsme zodpovédni za zadné Skody zplUsobené chybou ¢lovéka. Pravni zaruka
plati.

Varovani

1. Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporuc¢en pro mladé lidi, nekufaky, t€éhotné nebo kojici zeny
nebo osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace

1. Nepokousejte se vyrobek opravit, mohlo by dojit ke §kodam nebo zranénim.
2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostiedi, jinak
muze dojit k jeho poskozeni.

3. Nepouzivejte tento vyrobek k jinym Gcelim nez k vapovani a nepolykejte
e-kapalinu.

Mozné nepfiznivé uéinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi $kodlivy a obsahuje nikotin, ktery je navykovy.
2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporuujeme pouziti
e-kapalinu s niz§im nebo zadnym obsahem nikotinu.

Romanian

Mod de utilizare

Asamblare:

1. Scoateti tot rezervorul, desurubati baza regulatorului de flux al aerului din capat.
2. Toarneti cateva picaturi de e-lichid direct in capatul atomizorului pentru a satura
bobina din interior inainte de prima utilizare.

3. Surubati bine capatul atomizorului pregatit pe baza regulatorului de debit al
aerului si dupa, surubati baza regulatorului de flux al aerului de sectiunea
rezervorului.

4. Scoateti partea superioara a dopului de silicon care este localizat pe partea de
jos a sectiunii rezervorului pentru a umple portul. (Nota: partea posterioara a
dopului de silicon este fixata. Nu incercati sa scoateti dopul de silicon complet.)

5. Injectati incet e-lichidul in portiunea rezervorului, si astupati portul de alimentare
cu dopul de silicon dupa umplere. (Nota: inainte de prima utilizare, lasati portiunea
rezervorului sa stea vreo 10 mnute inainte de a satura bobina din interior cu
e-lichid.)

6. Inserati portiunea rezervorului inapoi in baterie, si dispozitivul este gata pentru
utilizare.

Pornire/oprire:

Apasati butonul de 5 ori in succesiune rapida timp de 1,5 secunde si lumina
indicatorului va licari de 5 ori pentru a arata ca dispozitivul este pornit. Acesta
poate fi oprit in acelasi mod.

Vaping: Tineti apasat butonul pentru a inhala atunci cand dispozitivul este pornit.
Cand faceti vaping, indicatorul ramane aprins. Culoarea luminii indicatorului se
schimba in dependenta de nivelul bateriei.

Nivelul bateriei 100%-60% | 59%-20% =<19%
Culoarea LED Verde Albastru Rosu
Incarcare: dispozitivul poate fi incércat prin conectarea acestuia la un adaptor de
perete 1A sau la calculator prin cablu USB. Lumina indicatorului este rosie atunci
cand acesta se incarca si se stinge cand dispozitivul este incarcat.

Proprietati si cautiuni:

Protectia atomizorului: de fiecare data cand timpul de vaping intrece 15 secunde,
indicatorul va licari de 10 ori si alimentarea va fi opritd automat.

Protectia importriva scurtului circuit: daca un scurt circuit are loc inainte de
vaping, lumina indicatorului va licari de 5 ori si alimentarea va fi oprita automat
atunci cand incepeti vape-ul; daca scurtul circuit are loc in timpul vaping-ului,
lumina va licari de 3 ori.

Protectia impotriva voltajului scazut: daca voltajul dispozitivului este mai mic de
3,3V, lumina indicatorului va licari de 20 ori si nu va fi alimentare in timp de vaping.
ncarcati dispozitivul pentru a-I reactiva.

Depistarea rezistentei: daca rezistenta puterei de iesire este mai inalta de
3,0ohm, lumina indicatorului va licari incet pentru a indica ca nu s-a depistat
atomizorul cand veti face vaping; daca rezistenta puterei de iesire este mai
scazuta de 0,4ohm, lumina indicatorului va licari de 5 ori pentru a indica ca are loc
un scurt circuit in timp de vaping.

Garantie
Nu suntem responsabili pentru nicio dauna cauzata de eroarea umana. Garantia
legala este aplicata.

Avertizari

1. A nu se lasa la indemana copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor
insarcinate sau celor care alapteaza, sau persoanelor care sunt alergice/sensibile
la nicotina.

Contraindicatii

1. Nu Tncercati sa reparati singur produsul deoarece poate avea loc deteriorarea
sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati produsul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, in caz
contrar acesta se poate deteriora.

3. Nu utilizati produsul in alte scopuri cu exceptia vaparii si nu inghititi e-lichid.

Posibile efecte adverse

1. Acest produs poate fi periculos pentru sanatate si contine nicotina care
provoaca dependenta.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se
recomanda utilizarea de e-lichid cu un continut mai scazut de nicotina sau fara
nicotina.

Portuguese

Como usar?

Montagem:

1. Puxe toda a secéo do tanque, desparafuse a base de controle do fluxo de ar
pela parte inferior.

2. Goteja algumas gotas de liquido-eletrolitico diretamente na cabeca do
atomizador para deixar a bobina totalmente saturada antes de usar pela primeira
vez.

3. Aparafuse bem a cabega do atomizador na base de controle do fluxo de ar e
aparafuse a base de controle do fluxo de ar na secéo do tanque.

4. Desconecte a parte superior da rolha de silicone localizada na parte inferior da
secdo do tanque para revelar a porta de abastecimento. (Nota: a parte inferior da
rolha de silicone é fixa. Por favor, ndo tente remover completamente a rolha de
silicone.)

5. Injetar lentamente o e-liquido na secédo do tanque e tampar a porta de
abastecimento com o tampao de silicone apds o enchimento. (Nota: antes do
primeiro uso, por favor, deixe a se¢cao do tanque repousar por cerca de 10 minutos
apos o enchimento, para deixar a bobina no interior totalmente saturada com o
e-liquido.)

6. Insira a se¢do do tanque de volta na bateria e o dispositivo estara pronto para
uso.

Ligar/desligar:

Pressione o botédo 5 vezes em rapida sucesséo dentro de 1,5 segundos, e a luz
indicadora piscara 5 vezes para mostrar que o dispositivo esta ligado. Da mesma
forma, também pode ser desligado.

Vaping: Continue segurando o botdo para dar uma baforada quando o dispositivo
estiver ligado. Quando vaping, a luz indicadora permanece acesa. A cor da luz
indicadora muda de acordo com a capacidade restante da bateria.

Nivel da Bateria 100%-60% | 59%-20% <19%

Cor de LED Verde Verde Azul Vermelho

Carregamento: o dispositivo pode ser carregado conectando-o com o adaptador
de parede 1A ou computador via cabo USB. A luz indicadora fica vermelha durante
o carregamento e apaga quando totalmente carregada.

Propriedades e Protegdes:

Protecao Atomizador: cada vez que o tempo de vapores exceder 15 segundos, a
luz indicadora pisca 10 vezes e a saida é desligada automaticamente.

Protegao contra curto-circuito: se ocorrer um curto-circuito antes de vaping, a
luz indicadora piscara 5 vezes e a saida sera desligada automaticamente quando
vocé comegar a tocar; Se ocorrer um curto-circuito durante a vaping, a luz
indicadora piscara 3 vezes.

Protecao de baixa voltagem: quando a voltagem do dispositivo € menor que
3.3V, a luz indicadora pisca 20 vezes e ndo ha saida ao vaping. Carregue o
dispositivo para reativa-lo.

Detecgao de resisténcia: se a resisténcia da carga de saida for superior a 3,0
ohm, a luz indicadora piscara lentamente para indicar que nenhum atomizador foi
detectado ao vaping; Se a resisténcia da carga de saida for inferior a 0,4ohm, a
luz indicadora piscara 5 vezes para indicar um curto-circuito ao vaping.

Garantia
N&o responsamos por quaisquer danos causados por erro humano. A garantia
legal é aplicada.

Avisos

1. Mantenha-se fora do alcance das criangas.

2. Este produto ndo é recomendado para uso de jovens, ndo-fumantes, mulheres
gravidas ou que amamentam, ou pessoas que sdo alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagao

1. Né&o tente reparar o produto por si mesmo talvez podem ocorrer danos ou
ferimentos pessoais.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condi¢cdes imidas, caso contrario,
pode estar danificado.

3. Nao use este produto para outros objetivo, exceto apenas para vaping e nao
engula o e-liquid.

Efeitos Adversos Possiveis

1. Este produto pode ser perigoso para a saude e contém nicotina que é viciante.
2. Para pessoas com reagao adversa apds o uso deste produto, recomenda-se a
utilizagéo do liquido eletrébnico com menor teor de nicotina ou nicotina.

IIEWHM&II:

Hur man anvander?

Samling:

1. Dra upp hela tankdelen, skruva skruven till luftstrémmen nedanfor.

2. Satt i nagra droppar e-vatska direkt i injektionshuvudet for att fullstandigt matta
spolen fore férsta anvandningen.

3. Skruva fast det jordade munstyckshuvudet nara luftflédesreglaget och skruva
sedan in luftflédeskontrollen i tankdelen.

4. Koppla loss toppen av silikonproppen pa undersidan av tankdelen for att avsloja
pafyliningsporten. (Notera: Den nedre delen av silikonproppen &r fastsatt. Férs6k
inte ta bort silikonpluggen helt.)

5. Satt langsamt e-vatska i tankdelen och stang pafyliningsporten med silikonprop-
pen efter fylining. (Notera: Innan du fyller tanken fér forsta gangen, ladda tanken i
ca. 10 minuter fyller batteriet fullstdndigt med e-vétska.)

6. Satt tillbaka tanken till batteriet och enheten &r klar att anvandas.

Aktivera/lnaktivera:

Tryck pa knappen 5 ganger i snabb foljd inom 1,5 sekunder och indikatorlampan
blinkar 5 ganger for att indikera att enheten ar pa. Det kan ocksa stéangas av pa
samma satt.

Vapen: Fortsatt halla knappen intryckt for att géra ett drag nar enheten ar
paslagen. Indikatorn tdnds nar du vapen. Indikatorlampans farg andras beroende
pa aterstaende batterikapacitet.

Batteriniva 100%-60% | 59%-20% <19%
LED Firg Gron Bla Rod

Laddning: Enheten kan laddas genom att ansluta den till 1A-vadggadaptern eller
datorn via USB-kabeln. Indikatorlampan ar réd under laddning och sténgs av nar
den &r fulladdat.

Funktioner och skydd:

Spray Skydd: Nar pistoltiden 6verstiger 15 sekunder blinkar indikatorlampan 10
ganger och utgangen slas av automatiskt.

Kortslutningsskydd: Om kortslutningen intréffar fore ravning blinkar indikatorlam-
pan 5 ganger och utgangen stangs av automatiskt nar du borjar avdunsta. Om
kortslutningen uppstar vid uppkoppling blinkar indikatorlampan 3 ganger.

Lag spanning: Om enhetsspanningen ar lagre an 3,3 V, blinkar indikatorlampan
20 ganger och det kommer ingen angutgang. Ladda enheten for att aktivera den
igen.

Modstandsdetektering: Om motstandet pa utgangsbelastningen ar hogre an 3,0
ohm blinkar indikatorlampan langsamt for att indikera att ingen forstoftare har
detekterats under rustningen. Om lastmotstandet ar lagre én 0,4 ohm blinkar
indikatorlampan 5 ganger for att indikera en kortslutning i vapnet.

Garanti
Vi har inte ansvaret fér skador som orsakas av manskliga fel. Juridisk garanti
galler.

Varningar

1.Hall enheten utom rackhall for barn.

2.Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga méanniskor,
icke-rokare, gravida eller ammande kvinnor, personer som ar allergiska
kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1.Forsok inte reparera enheten sjalv eftersom du kan orsaka forstérelse eller
personlig skada.

2.Lamna inte produkten i hégtempererade eller fuktiga forhallanden, eftersom detta
kan skada produkten.

3.Anvand inte denna produkt for andra féremal &n vejping och svalj inte e-vatskan.

Mojliga negativa verkningar

1.Denna produkt kan skada din hélsa och innehaller nikotin som &r beroendefram-
kallande.

2.Fér manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt,
rekommenderar vi att anvanda en e-vatska med lagre nikotinhalt eller ingen
nikotin.

@PBCEE
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